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TARGET PRICE
EUR 13,500,000

GROSS REVENUE
EUR 1,500,000

BUSINESS TYPE
Energías renovables

SUPPORT & TRAINING
6 meses

REASON FOR SELLING
Despojo

COUNTRY
Italia

BUSINESS ID
L#20230576

Cartera italiana de 3x centrales hidroeléctricas de
313kW + 682 kW + 624 kW

Invertir en centrales hidroeléctricas en Italia puede resultar lucrativo por varias
razones. Italia es conocida por su próspero sector de energías renovables, y la energía
hidroeléctrica contribuye significativamente a su combinación de energías renovables.
Con los abundantes recursos hídricos del país, la energía hidroeléctrica ofrece una
fuente sostenible y confiable de generación de electricidad.

Italia tiene una larga historia de aprovechar la energía hidroeléctrica como medio de
producción de energía. La topografía del país lo hace ideal para la construcción de
centrales hidroeléctricas, con numerosos ríos y lagos que brindan amplias
oportunidades para las instalaciones. Como resultado, Italia cuenta con una
importante capacidad hidroeléctrica instalada, que actualmente representa una parte
importante de su producción de energía.

Además, el gobierno italiano se ha comprometido a promover las fuentes de energía
renovables, incluida la energía hidroeléctrica. Se han implementado políticas como
tarifas de alimentación, incentivos fiscales y subvenciones para fomentar la inversión
en el sector. Estas medidas proporcionan un entorno de inversión favorable y
aumentan los rendimientos potenciales para los inversores en centrales
hidroeléctricas.

Además de los incentivos financieros, la inversión en centrales hidroeléctricas se
alinea con el impulso global hacia soluciones energéticas sostenibles. A medida que se
intensifican las preocupaciones en torno al cambio climático, existe una demanda
creciente de fuentes de energía limpias y renovables. La energía hidroeléctrica se
considera una forma de energía altamente sostenible y con bajas emisiones de
carbono, lo que la convierte en una oportunidad de inversión atractiva para quienes
buscan alinear sus carteras con empresas respetuosas con el medio ambiente.

En general, invertir en plantas hidroeléctricas en Italia presenta una oportunidad para
capitalizar los ricos recursos hídricos del país, el apoyo gubernamental a la energía
renovable y la creciente demanda de soluciones de energía limpia. Teniendo estos
factores en mente, los inversores pueden potencialmente obtener importantes
beneficios financieros y medioambientales de sus inversiones en centrales
hidroeléctricas en Italia.

Puntos clave

SPV BD. BD. BD.

Localita – Location – Region-Регион PIEMONTE ,ITALY PIEMONTE ,ITALY PIEMONTE ,ITALY

GEO NORTH ITALY NORTH ITALY NORTH ITALY

Tipo / Type/ Typ/ Тип ( FLUENTE  o bacino / river or lake // Fluss oder Stausee ) FLUENTE (FLOWING) FLUENTE (FLOWING) FLUENTE (FLOWING)

Costruzione / Construction / Baujahr / Строительство 1987 1980 2008

Potenza media di concessione/ Power acc. concession / Leistung laut Konzession / Концессия на электроэнергию kW 313 682 624

Potenza massima installata/ max. installed power / max. installierte Leistung / макс. установленная мощность kW ND ND ND

Portata mass. concessa / max. water-input / max. zugelassener Einlauf / макс. расход воды litri (Liters) ND ND ND

Portata media concessa/ medium water-input / mittlerer zugelassener Einlauf / макс. расход воды litri (Liters) ND ND ND

Quota opera di presa / Capture altitude / Einlaufhöhe / Захват высоты m s.l.m. (above sea-level)

Quota opera di restituzione / Return altitude / Auslaufhöhe / Высота возврата m s.l.m. (above sea-level)
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Salto / Jump / Fallhöhe / подскок m 5,75 2,4 ND

Tipo derivatore / type outflow / Art des Auslaufs / тип оттока ND ND ND

Gruppi / groups / (Bau-) – Gruppen / группы ND ND ND

Marca e tipo turbine / type turbines / Marke und Art Turbinen / тип турбин ND ND ND

Scadenza concessione / expiry of concession / Ende der Konzession / истечение срока действия концессии 2041 2029 2029

Produzione annuale stimata – Estimated Annual production- geschätzte Jahresproduktion-Предполагаемый годовой объем производства kWh                 2.600.000,00                 2.600.000,00                 4.500.000,00

Prevista una traversa/Vorgesehen ist eine Traverse oder Stauwehr für den Rückstau/ Предусмотрена перекладина

Valori incentivo / value incentive / Höhe Einspeisevergütung (falls im Register A)/ ценностный импульс €/kWh 0,1565 0,22 0,1583

Durata incentivi / durance incentives / Dauer Einspeisetarif / льготы по продолжительности anni (Years) 2030 2024 2030

Ricavi annui / annual income / jährliche Einnahmen/ annual income €

Costo O&M ed assistenza annuale / annual cost O&M /jährliche Kosten Wartung , Verwaltung / ежегодные затраты на ввод в эксплуатацию € ND ND ND

Costo canone annuale di concessione/Konzessionsabgaben an Gemeinde und Region/ Стоимость ежегодной концессионной платы € 24100 53600 41987

Assicurazione/Versicherung/Страхование € ND ND ND

IMU/Gemeindesteuer auf Immobilien und andere Abgaben/Муниципальный налог на недвижимость и другие сборы €

Telecontrolo / video control / Video Überwachung/ видеоконтроль

Royalties da pagare/Royalties zu zahlen/ Роялти к оплате €

Possibiltá di ampliamento / possibility to improve power/ Möglichkeit der Erhöhung/ возможность повышения мощности

Finanziamenti esistenti / existing financing / existiert Finanzierung/ существующее финансирование ND ND ND

AU esistente / AU vorhanden/Существующий AU

Cantierabile/Baubeginn/ Начало строительных работ TERMINATA (COMPLETED) TERMINATA (COMPLETED) TERMINATA (COMPLETED)

Tempi di realizzazione/Bauzeit bis zum Netzanschluß/Время строительства до подключения к электросети 1987 1980 2008

Tipo transazione / type of transaction / Typ Transaktion/Share deal/ тип транзакции QUOTE SOCIETA’ (SHARE DEAL) QUOTE SOCIETA’ (SHARE DEAL) QUOTE SOCIETA’ (SHARE DEAL)
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© 2024 MergersCorp M&A International. MergersCorp™ M&A International is the collective brand name of independent affiliates of MergersCorp M&A International. For more 

details on the nature of our affiliation, please visit us on our website https://www.mergerscorp.com/disclaimer. MergersCorp M&A International is not a registered broker-dealer 

under the U.S. securities laws. MergersCorp M&A International does not offer or sell securities or provide investment advice or underwriting services. The articles or publications 

contained in this presentation are not intended to provide specific business or investment advice. The author or MergersCorp M&A International shall not be liable for any errors 

or omissions, or for any loss suffered by any person or organization acting or refraining from acting as a result of the content of this website. It is recommended that specific 

independent advice be sought before making any business or investment decision.

The information contained herein does not constitute an offer to sell or a solicitation of an offer or a recommendation to purchase securities under the securities laws of any 

jurisdiction, including the United States Securities Act of 1933, as amended, or any US state securities laws, or a solicitation to enter into any other transaction

The  projected  financial  information  contained  in  the  Memorandum  is  based  on judgmental estimates and assumptions made by the management of the target Company, 

about circumstances and events that have not yet taken place.  Accordingly, there can be no assurance that the projected results will be attained. In particular, but without 

prejudice to the generality of the foregoing, no representation or warranty whatsoever  is  given  in  relation  to  the  reasonableness  or  achievability  of  the projections  contained  

in  the  Memorandum  or  in  relation  to  the  bases  and assumptions underlying such projections and you must satisfy yourself in relation to the reasonableness, achievability 

and accuracy thereof.

By  delivering  this  Memorandum,  neither  MergersUS Inc.,  nor  its authorized agents are making any recommendations regarding the acquisition or strategies outlined herein. 

Interested parties shall exercise independent judgment in, and have sole responsibility for, determining whether an acquisition of the Company is suitable for them, and neither 

MergersUS Inc, nor its authorized agents have responsibility to, and will not, monitor the condition of interested parties to determine that an acquisition is or remains suitable for 

them. Among other things, suitability of an acquisition will depend upon an interested party’s investment and business plans and financial situation.

This document is prepared for information purposes only. It is made available on the express understanding that it will be used for the sole purpose of assisting the recipients to 

decide whether they wish to proceed with a further investigation of the Proposed Transaction.

The recipients realize and agree that this document is not intended to form the basis of any investment decision or any other appraisal or decision regarding the Proposed 

Transaction, and does not constitute the basis for the contract which may be concluded in relation to the Proposed Transaction.

All information contained in this document may subsequently be updated and adjusted. MergersUS Inc. has not independently verified any of the information contained herein or 

on which this document is based. Neither the Company, nor its management or shareholders, nor MergersUS Inc. , nor any of their respective directors, partners, officers, 

employees or affiliates make any representation or warranty (express or implied) or accept or will accept any responsibility or liability regarding or in relation to the accuracy or 

completeness of the information contained in this document or any other written or oral information made available to any interested party or its advisers. Any liability in respect 

of any such information or any inaccuracy in or omission from the document is expressly disclaimed.
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